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Y nerxocri BiTpuna

y monesni 3sropaHb

TV 3HAEII CIOBO-OpUITY
i cnoBo-dinirpanb

Lina Kostenko, Jyuia mos, suatiou6ioa!

Ja znam swdj narod. Klne jego wady.
Ale o0 niego btagam Pana naszego!

Lina Kostenko, Beresteczko!

Poeta, chce tego czy nie chce — taka juz jego dola
— jest i futurologiem, i demografem, i socjologiem.
To diagnostyk spoleczenstwa. Wszystko, co robi,
czyni z mysla o kulturze swego narodu.

Lina Kostenko, Geniusz w warunkach zablokowanej

kultury?

Lina Kostenko’s poetic alchemy. The presented text is an attempt to define the key poetic coordinates
of the works of Lina Kostenko — the most outstanding representative of the Ukrainian generation of
the 1960s.

" Tekst stanowi rozbudowang wersje przedmowy « auyap i noem...» Jlini Kocmenxo 3 Hazodu
90-020 OHst Hapodscenns / “Ich bin ein Ritter, Dichter...” Lina Kostenko zum 90. Geburstag, zamieszczonej
w niemiecko-ukrainski tomiku poetyckim Liny Kostenko «I 31osy nponoe / Und wieder ein Prolog», przet.
i zeb. Anois Bonbzas, przedm. A. Marycsaxk, postowie Asna ITacnaBcebka, JIbBiB 2020, 5. 5-32.

1 J1. Kocrenxo, Bepecmeuxo, Knis 1999, s. 124 (przet. — A.M.).

2 J1. Kocrenko, [eniii 6 ymosax 3a6n0x06anoi kynomypu, «Jlireparypua Yxpaina» 1991, https://1lib.

pl/book/3231609/€239272regionChanged=&redirect=242857165 (przet. — A.M.).
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Lina Kostenko (ur. w 1930 roku) nalezy do najjasniejszych postaci na firma-
mencie wspolczesnej literatury ukrainskiej. Pozycje te dzierzy niezmiennie od ponad
pot wieku. Niewatpliwie stuszno$¢ ma Bogustaw Bakuta, wnikliwy polski badacz
dorobku Liny Kostenko, ze pisarka pozycje t¢ zyskata

nie z powodu radykalnych eksperymentéw tworczych ani nie z powodu osiagnietej pozycji politycznej
czy prowokujacego stylu bycia [...], lecz dzigki silnej osobowosci, pryncypialnej postawie wobec opor-
tunizmu cechujacego wiekszo$¢ tzw. pisarzy radzieckich i umiejetnos¢ milczenia w czasach, kiedy miato
ono warto$¢ odmowy wobec pokus tatwego Zycia za cene ustepstw ideowych. Jest takze powszechnie
uznawana za wybitna poetke dzieki umiejetnosci zsyntetyzowania w swej twoérczosci najlepszych cech
poezji ukrainskiej i odrzucenia stabszych?.

Przyznam sie, ze cho¢ w zupelnosci popieram przytoczony tu poglad, to jednak
mam nieodparte wrazenie, ze nie jest to charakterystyka wystarczajaca, poniewaz
— podobnie jak wiele jej pokrewnych autorstwa innych badaczy — nie oddaje ona
w pelni istoty fenomenu pisarstwa autorki Beresteczka; istoty, ktérej fenomen po
prostu nie daje si¢ matematycznie wyliczy¢, albowiem jego natura jest alchemiczna.

Dorobek pisarski Liny Kostenko tworzy bogata i r6znorodng, ale zharmonizo-
wang calo$¢. Jest ona autorka licznych tomikéw poetyckich, dwoch powiesci wier-
szem, powiesci epickiej 3anucku yxpaincokozo camaueduiozo [Notatki ukrainskiego
neurastenika], scenariuszy filmowych, a takze tlumaczen poezji europejskiej, w tym
tak cenionej przez nig polskiej poetki okresu miedzywojennego Marii Pawlikow-
skiej-Jasnorzewskiej?. Jest tez Kostenko laureatka wielu prestizowych nagréd lite-
rackich, krajowych i zagranicznych, miedzy innymi Nagrody Oleny Telihy, Nagrody
Antonowiczéw oraz Petrarki. Natomiast za swe zastugi dla ukrainskiego spoteczen-
stwa i kultury poetka zostala odznaczona Orderem Prezydenta Ukrainy oraz Kniazia
Jarostawa Madrego V stopnia. Pisarka jest takze honorowym profesorem Akademii
Kijowsko-Mohylanskiej i doktorem honoris causa Uniwersytetu im. Iwana Franki
we Lwowie. Jej teksty byly thumaczone miedzy innymi na polski, biatoruski, rosyjski,
estonski, stowacki, angielski, niemiecki, holenderski, francuski, wloski.

Lina Kostenko debiutowala pod koniec lat pig¢dziesigtych XX wieku, wydajac
w 1957 roku zbiorek wierszy ITpominns semni. Po nim przyszly dwa kolejne: Bimpuna
(1958) i Manopisku cepus (1961). W roku 1963 probowala jeszcze opublikowac zbior
3opsanuii inmezpar, jednak na skutek dziatan cenzury, bedacych odwetem za dzia-
talnos¢ opozycyjng poetki przeciwko represjom rezimu wtadzy sowieckiej wobec

3 B. Bakula, Skrzydfo Dedala, Poznar 1999, s. 129.

* Wiecej o stosunku Liny Kostenko do polskiej literatury zob. https://novapolshcha.pl/article/
lina-kostenko-use-bulo-v-polskii-istorii-ne-bulo-ruyini-dukhu/. Na gruncie polskim obszerniej pisal
o tym Florian Nieuwazny w artykule Polska w Zyciu i twérczosci Liny Kostenko, ,,Acta Polono-Ruthe-
nica” 1997, nr 12, s. 435-466.
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niepokornych ukrainskich tworcow, teksty skladajace si¢ nan zostaly rozproszone.
Podobny los spotkal tomik Knaa eopa, ktory autorka starata sie wydac¢ w 1972 roku.
W rezultacie do 1977 roku pisarka w oficjalnym obiegu literackim zamilkta, tworzac
jedynie do przystowiowej szuflady. O towarzyszacych jej wowczas nastrojach moze
$wiadczy¢ liryk A niwna sk na owo:

S minna gk Ha mHO. Hazi MHOIO cBUHIIEBI BOMM.

Tuxi npuBuy Bep6 06MUBAIOT CTEXKY 3 KOJIiH.
3ax/IMHY/IACh i BIIasia, IK pO3TOIIaHMIl CIIOJIOX cBOOOAN,
sIK 3 HiMOI A3BiHMIIi 06pi3aHNUIT BOPOTOM [I3BiH.

S Brpysaio B micok. Mosxe, iech Tam, B Yacax IOTOMHUX,
XTOCb, KOJINCh, IPUTAJIAE i TUXO MEHe M03Be.

JuBHi pubu, I xmapuy, i TiHi 61KiB OeTOHHMX —

BCe I/IMBE HaJli MHOIO.., yCe HaJli MHOIO IUIUBE...

MeHi cHUTbCA Milt Xpam. MeHi CHATbCA 307104€eHi OaHi.
Y BrcokoMy Hebi 06ropinoi Bipu XpecTit.

Meni xonogso TyT. Ta, mpuHaiiMHi, — HifKOI TBaHi.
DnubuHa, BOHA 1110 K? — IOTOI6I4Ha cecTpa BUCOTH.
3abyBaro cBiit ronoc. I BUyCs TMXO KOHATHL.

Kproxkanie pika. Bxxe Hemae Hi xButi, Hi XMap...

Tax 3ate X049 offHe: IepeT/IiNi MOl KaHATK

B ne moi BenmkopHi He cinae >xofieH 3BOHap

W zwigzku z tym wielu badaczy dorobku Kostenko uwaza, ze wydana w 1977 ro-
ku ksigzka Hao 6epecamu siunoi pixu to jej ponowny debiut, ktory juz na dobre
utwierdzil jej mistrzowski kunszt poetycki, wynoszac tym samym tworczynie za-
réwno na ukrainski parnas literacki, jak i zapewniajac jej poczesne miejsce wéréd
najznakomitszych pisarek srodkowo-wschodnioeuropejskich. Od tego momentu
rozpoczyna si¢ tez okres intensywnego publikowania, jakby nadrabiania straconego
czasu minionych dekad. Wowczas ukazuja si¢ tak wazne jej dziela, jak powies¢ hi-
storyczna Marusia Czuraj (1979), za ktéra twérczyni otrzymata Nagrode Literacka
im. Tarasa Szewczenki, tomik Henosopomuicmo (1980), Cao Hemarnyuux ckynonmyp
(1987) czy Bubpare (1989), w jakim wyraznie wyczuwalny jest juz duch nadchodzg-
cego schytku imperium sowieckiego oraz towarzyszacych mu wazkich zmian w calej
Europie Srodkowej i Wschodniej. Spod pi6ra Liny Kostenko wyszly tez jedne z naj-
bardziej przejmujacych tekstow poswigconych tragedii awarii elektrowni jadrowe;j
w Czarnobylu, ktéry dla poetki, jak sama wielokrotnie méwita, stal si¢ miejscem,
gdzie ,,umarta Ukraina” Czarnobylskie motywy sa najjaskrawiej widoczne w tomi-
kach poetyckich Piuxa Iepaxnima, Madonna nepexecmo, w powiesci 3anucku ykpa-
iHcoK020 camaweouoeo oraz ksiazce 3ona 8iouyxucerns, napisanej z okazji dziesiatej
rocznicy tragedii. Wydarzenie to stalo si¢ takze podstawg scenariusza filmu Yopro-
6unv. Tpusna, wyrezyserowanego przez Rolana Sergijenke. Czarnobyl stat si¢ tez
jednym z gléwnych obszaréw dzialalnoéci spotecznej tworczyni, ktora brata aktywny
udzial w czarnobylskich ekspedycjach na rzecz ochrony pamiatek kultury pozosta-
tych w zonie wybuchu.
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Lata dziewie¢dziesigte XX wieku, jak tez i nowe stulecie obfitujg w kolejne publi-
kacje, w tym: tomik Inkpycmauii (1994), historyczng powies¢ wierszem bepecmeuko
(1999), zbiorki poezji I'iayunmose corye (2010) oraz Tpucma noesiii. Bubpai sipuii
(2012). Paralelnie z tworczoscig poetycka pisarka aktywnie udziela si¢ spolecznie,
hastem zas przewodnim jej dzialalnosci sg Ukraina i Ukraincy. Kostenko jednak nie
idealizuje swego narodu, wrecz przeciwnie: jest surowg moralistka, ktéra odwaznie
pietnuje narodowe stabosci i przywary, a czyni to nie z myslg o czczej krytyce, lecz
z zamiarem sklonienia swych rodakéw do (auto)krytycznej refleksji, autopoznania,
majacego na celu rekreacje silnej ukrainskosci (ostabionej wielowiekowa kolonialng
zalezno$cig od obcych panstw: Rzeczypospolitej, Austro-Wegier, Rosji i ZSRR). Mysl
ta wyjatkowo dobitnie wybrzmiata w opublikowanym 1999 roku poemacie epickim
Beresteczko, w ktéorym gltéwny bohater Bohdan Chmielnicki wyglasza nastepujace
autooskarzenie:

Yoro i xxpemr? Skoi B bora mackn?

B TBOiX pafyTax mpopocTa€e MOX.

Oue i Bce. OnHa Taka Iopaska
3aKPEC/TIOC CTOHAALATD IEPEMOT.

Ocb Hiy, i Ta 30pero B 04i I[BiKHe.
YymanpKuii IIAX 3apeMurae — 371asb.
XTo fOonOMOXe, JYPHIO MaKOLBITHMIL, —
MocKOBCcbKUII IIap UM TPaHCIIbBAaHChKMIT KHA3DY!
Horaiicbki opau? Byca kapaima?

Cyntan Mexmet? Koponu 3 knAaxis?
JlexxuThb TBOSA 3T/Ty30BaHa Bkpaina,
CXpecTUBIIM PYKH BCiX CBOIX IIIAXIB.

I mo Tenep? o BAisATH, 110 MOYATN?

Hi 6YHaBI/I, Hi BiJICbKa, Hi ITeYarTi.

Most Buna, MIN rpix nepes moabmin.
Yce x Oy70 3a Hac.

Yomy > mporpanu mu?!

W imi¢ wspomnianego narodowego autopoznania Lina Kostenko pisze tez
utwor 3anucku ykpaincokozo camaueouiozo [Notatki ukrainskiego neurastenika],
ktory poswieca jednemu z najistotniejszych i najbardziej bolacych oraz najbardziej
wstydliwych, a wigc skrupulatnie przemilczanych w dyskursie publicznym i kultu-
rowym, probleméw catego okresu ukrainskiej niezaleznosci: formowanie si¢ post-
totalitarnych ukrainskich narodowych elit (politycznych, intelektualnych). Zapewne
dlatego, gdy w 2011 roku powies¢ sie ukazata, wywolata lawine kontrowersyjnych
dyskusji®, ktére niestety nie pociggnely za sobg powstania utrzymanych w podob-
nym tonie dziet ani na gruncie literackim, ani na zadnym innym (filmowym czy
publicystycznym). Autorka, uderzajac w apokaliptyczny ton, bezpardonowo obnaza
duchowa i intelektualng miatko$¢ oraz polityczno-kulturowa dezorientacje ukra-
inskich elit po 1991 roku. W jednym z licznych w powiesci samokrytycznych, gle-

> Zob. €. Kononenko, Texcm 6e3 konmexcmy, «Kputukar» 2011, cz. 3-4, s. 29-32.
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boko refleksyjnych egzystencjalnie dialogéw przyjaciel gtéwnego bohatera gtosno
zastanawia si¢ ,,czy to wladza sowiecka uczynila nas takimi, czy tez ta byla mozliwa
wlasnie dlatego, Ze to my tacy jestesmy”®. Kostenko jest tez bezlitosna dla wewnetrz-
nego (auto)kolonializmu ukrainskiego spoleczenstwa, ktdry zrodzit syndrom niepa-
mietania o patologicznej sowieckiej przeszlosci, ktorej nierozliczenie po 1991 roku
zaowocowalo zatrzymaniem na Ukrainie formotwodrczych proceséw dekolonialnej
samo$wiadomosci narodowej oraz zblokowaniem prodemokratycznych proceséw
transformacyjnych:

Rzeczywisto$¢, w jakiej zyjemy, jest patologiczna [zauwaza protagonista — A.M.]. Patologiczna
byla tez i ta, w ktdrej zyliSmy. Co ciekawe, ludzie zaréwno do tej, jak i do tamtej, przywykli. Najgor-
sze jednak w naszym narodzie jest to, ze do wszystkiego si¢ przyzwyczaja. Ot, przywykl, pogodzit si¢
i zadna zmiana nie jest mu potrzebna, nie chce. Faktycznie nasz naréd zmian nie lubi i nigdy nie jest
na nie gotowy’.

W przekonaniu pisarki narodowi ukrainskiemu nie wystarczyto woli wyjscia
z autokolonizujacej roli ofiary, usprawiedliwiajacej nieudane dzialania, rozgrzesza-
jacej z marazmu. Dlatego tez pokrywa on szczelng zastong niepamietania i milcze-
nia niewygodne kwestie historycznych autozaniechan i autoprzewinien wobec siebie
samego, mniej lub bardziej $wiadomie omijajac te miejsca historycznej i kulturowej
pamieci, ktére §wiadczylyby o jego byciu pomocnikiem imperialno-totalitarnego
hegemona, a po wielokro¢ i samym oprawca.

*¥¥

Lina Kostenko to bez watpienia mistrzyni myslenia, ktérej niestereotypowa
tworczos$¢ od samego zarania inspirowata wspoélczesnych do uwaznego krytycznego
spojrzenia w przeszlos¢, sktaniajac jednoczesnie do konstruktywnego zastanowienia
sie nad terazniejszo$cia w imie lepszej przysztosci. Aby przywroci¢ Ukraincom pa-
mie¢ o ich genealogii narodowo-kulturowej, twdrczyni niestrudzenie, niczym Don
Kichot (Banada moix noueit), poszukuje mocnych i ozywczych w swym potencjale
duchowych zrédet ukrainiskosci, ktérymi w jej przekonaniu sg stowianska mitologia,
historia, zwlaszcza ta mowiona — czgstokro¢ idaca w poprzek oficjalnych dyskur-
séw — zachowana w dawnych przekazach, dumach, legendach, starych zapomnia-
nych ksiegach, pamigci kulturowej. Dlatego kluczowa figura jej tworczosci, jednym
z wielu, acz jak sadze najistotniejszym, jej poetyckich alter ego staje sie Marusia Czu-
raj z poematu o tej samej nazwie (wyd. 1979) — na poly legendarna pie$niarka, ktéra
opowiadata historie swego ludu ujeta w piesn (,, 1] niBunHa He mpocTo Tak, Mapycs.
ITe — ronoc Hau Ile — micusa. Ile — gyura”). Tym samym dawata ona wyraz prze-
konaniu, ze stowo poetyckie jako nosnik odwiecznych prawd kreuje zasadnicza prze-

6 J1. Kocrenko, 3anucku yKpaincokoeo camaueouiozo, Kuis 2011, s. 239 (przel. — A.M.).
7 Ibidem, s. 54.
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strzen istnienia = trwania w ciaglosci duchowosci narodu; przestrzen wyjatkowo
cenng szczegolnie wowczas, gdy okazuje sie ona jedynym mozliwym obszarem wol-
nosci, gdyz wszystkie inne zostaly zdtawione przez totalng przemoc wiladzy. Aczkol-
wiek Lina Kostenko swym stowem poetyckim wyraznie zaznacza, ze aby duchowos¢
narodu mogta rozkwita¢, proces 6w musi odbywac sie w przestrzeni wolnej kultury,
umozliwiajgcej swobodny proces wymiany mysli, wzajemne wewnatrz- i miedzyge-
neracyjne inspirowanie sie, kreatywne przetwarzanie, swoiste wz/u-bogacanie sie,
dziedzictwem poprzednich pokolen, bedace katalizatorem autorozwoju.

I to wlasnie antyepigonizm: duchowy, mentalny, ideowy oraz formalny staje si¢
naczelnym credo poetki, nieustajacej od poczatku swej drogi tworczej w doskonale-
niu swego indywidualnego stylu, ktérego niezbywalnymi warto$ciami sg: btyskotliwa
lakoniczno$¢, jasnos¢ mysli, umiejetnos¢ przenikliwej realistycznej obserwacji, iro-
nia, (prze)milczenie, niepowtarzalnos¢, a zwlaszcza inteligentnie wyartykulowana
idea, ktdrej jadrem jest pamie¢ (wspolnotowa i indywidualna) jako naczelny budulec
tworzenia historii — zaréwno narodowej, jak i jednostkowej, albowiem w jej przeko-
naniu wielka historia realizuje si¢ w matym losie jednostki (/Iro6mi0 nezerou nauioi
poounu; Becenuii npusud npababu; Xpamu; 3aminok, cyminok, oexv 3onomuii), ktorej
zycie zgodnie z duchem humanizmu ma warto$¢ najwyzsza:

IOponp nmavy, 3eMs Mos, IITaHeTa,
O/IaKiTHA 3ipKa B 4acy Ha IIIaBY,

Mii1 6i1mit cBiT, MiLIHi TBOI TeHeTa, —
CTPaXX/Jal0, My4YyCb, TUHY, @ )KIBY!

Crpax/alo, My4ycb, i )KUBY, i TUHY,
6/1arocoBIAI0 Oib CBOTX TEHET.

Llto rpymouxy Ternnma — y BeecBiti — mopumy!
I BeecBiT 1eit — akBapiyM IjiaHer.

*X¥

Trzeba pamieta¢, ze Lina Kostenko to takze niezréwnana mistrzyni liryki in-
tymnej, ktorej istotowy sens trafnie spuentowal Wotodymyr Panczenko, okreslajac
ja jako ,,symfonie uczucia’, na ktérg sktadaj sie: ,,Swiatto. Zniewolenie. Szaleristwo.
Choroba. Sen. Oczarowanie. [...] To samo wyrzeczenie i rozpacz, pociecha i smutek,
bezradno$¢ i sila, to porazka rozumu i bezgranicznosé¢ tkliwosci, sprowokowane;
wspélbrzmieniem dwéch dusz, ktore wyruszajg ku sobie na spotkanie”®. Mitos¢ dla
Kostenkowego podmiotu lirycznego jest najmocniejszym przedziwem, dzigki kto-
remu jednostka nie tylko utrzymuje zwigzek z drugim czlowiekiem, jak na przyklad
w liryku Hanumuco 2onocy meoeo:

8 B. Ilanuenxo, I[Toesis JTinu Kocmenxko, Kiposorpap 1997, s. 27.
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Hamnnncs ronocy TB0OTO,

Toro 3akoxaHOTo CTPyMY,

Tiei pagocTi i cymy,
YaxmyHcTBa JUBHOTO TOTO.
3aBMepTH, CIyXaTu, He IUXaTb,
3HeHalbKa yMKY IlepepBarh.
Tiel maysi 6esBuxifb
Kpacusum >xapToM pATYBaTh.
CroBa HaTATYBaTh, AK TYKI,
[ITo6 BuacHO 361TY HA JILOTY
Heposumdposanoi Myku
HesigsopoTHy HiMOTY.
TpumaTnch BibHO it He3aeXXHO,
ITepemoBYaTn: XTO KOTO.

I Tak 6e33axUCHO 71 6e3MEKHO
Yexaru ronocy TBOro

lecz takze z naturg, $wiatem, kosmosem, jak cho¢by w wierszu Kochajg mnie bez
mata wszystkie drzewa (Mene ismanky nwobnsmo 6ci Oepesa):

MeHe i3MasKy no07ATh BCi lepesa,

i posymie 6ysunosuii I1an,

4oMy Bep0a, Bij Kparie/ib KpulTasesa,
MeHi ckasana: «3apacTyit!» Kpisb TymMaH.
Yomy micu 4exaroTh MeHe 3HOBY,

Ha IIMT MiJHABLIN COHLIE i 30pI0.

S ix mo6mio. 5 3Hato iXHIO MOBY

5 3 HUMM TeXX MOBYaHHAM TOBOPIO

To wlasnie w liryce intymnej, formulowanej w wysoce zrygoryzowanej ekspre-
sji, najbardziej uwidacznia sie gleboko egzystencjalny rys sztuki poetyckiej autorki
Ksigzecej gory, usitujacej pomdc (podobnie jak czynili to starozytni filozofowie,
na przyklad tak bliski jej Heraklit) w zrozumieniu i stawieniu czofa paradoksalno-
$ci bytu, w tym najpierwej w rozwiklaniu zagadki ludzkiego losu, ktéry rozpiety
miedzy dwoma biegunami: Zyciem i $miercig, nieustannie zmusza jednostke do
godzenia milo$ci z nienawiscia, radosci ze smutkiem, rozkoszy z bolem, harmonii
z dysonansem, poczatku z konicem, by ten znéw mogt stac sie poczatkiem, uniwer-
salnosci ze szczegolowoscia, historii z codzienno$cia, pamigtania z zapominaniem,
przemijalnosci z wiecznoscig itp., o czym poetka tak wymownie przekonuje w li-
ryku I znowu prolog:

Maro JieHb, Mai0 MUTb,

Malo BigHicTb co6i Ha ocTauy.

Mara macTs cBO€, IpOMiHs/Ia i1oro Ha 6ify.
Tomy6umu gouramm

CTO pa3 Hajj TOOOIO 3aIlIayy.

TianMHTOBUM COHIIeM

CcTO pas Haj To6OKO 3ilixy.

Miscellanea Posttotalitariana Wratislaviensia 9, 2021
© for this edition by CNS



38 AGNIESZKA MATUSIAK

Mu 3 T06010 Taki 6€360pOHHI OfiHE Hepes OTHUM.
I1s1 mr060B Gyna cxoxa

Ha TaIHCTBO IIePIUNX IPIIACTb.

KosxeH paHOK 6yB Hiddi0.

KosxHa Hiu 6y/1a mepefogHeM.

KoskeH fieHb 6yB JKary4mum 9yTTsM [epefiiacTb.

A temep... o Tenep? Moe ceplie HaBiKM cTepIHe.
Ha noyxe)xax medarii s mam’siTh CBOIO O0TIAIIO.
SIK6U T 3HAB, SIK COJIOAKO, HECTEPITHO,

i K crioyatky s Tebe mobo!

Dla twérczosci Liny Kostenko szczegdlnie istotny jest egzystencjalny splot prze-
mijalnosci i wiecznosci, albowiem odzwierciedla on konsekwentnie kultywowana
przez poetke w calym jej pisarstwie dialektyke jednosci czasu, w ktérym to, co
wieczne, wyrasta z tego, co chwilowe:

Bske moyanoce, MabyTh, Maiiby THE.
Oue, MM60HB, BKe I0YaNIOCh. ..
He 3abyBaiiTe He3abyTHE,
BOHO BKe iHeeM B3s7T0Ch!

I He 3He1iHIOTE KOIITOBHE,
He 3ary6iTbcst y 10p6i.

He npoMinsiiTe HelIOBTOpHE
Ha CTO ep3alliB y cobi!
Mumnatorb GppoHan i xipoHau,
MIHAE C/IaBHE i I'y4uHe.
[lykaiiTe mocmimky J>KOKOHM,
BOHA HiKO/IJ HE MMHE.

JIx06iTh TPaBIUHKY, i TBAPUHKY,
i COHIle 3aBTPAIIHBOTO JHA,
BEYipHIO B IIOIIE/Ii KapUHKY,
HIIAXETHY iHOXi/Ib KOHA.
3rafaiiTe B OCIiXy Baroxa,

B HEBI/JBOPOTHOCTI 3HUKAHD,
AK padaeniBcbka MaJloHHa

y Biui AMBUTHCA Bikam!

B enoxy cnopry i cunTeTHKM
JIOflell BeMKa PSICHOTA.
Hexait TeHmiTHI manbIli eTUKA
TOPKHYTb BaM ceplle i BycTa.

W ramy tej symbiotycznej opozycji pisarka wpisuje trzy weztowe zagadnienia
tworzace fundament ideowy jej tworczosci: historyzm, mitografizm i intertekstual-
nos¢. To przede wszystkim one motywuja Kostenkowe bogactwo tematéw i obrazow
wywodzacych sie z Biblii, antycznej i stowianskiej mitologii, folkloru, rodzimej oraz
obcej historii i kultury, jak tez z narodowej oraz $wiatowej klasyki literackiej r6znych
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epok (starozytnosci, renesansu, baroku, romantyzmu, o$wiecenia), dzigki ktérym jej
poezja zyskuje wymiar gleboko uniwersalny®.

Przytoczone wyrézniki $wiadczg tez o hartowaniu sie $wiatopogladu Liny
Kostenko w kregu pokolenia tworcow lat szes¢dziesigtych XX wieku, ktére zna-
mionowalo konsekwentne dobitne akcentowanie przynaleznosci kultury i litera-
tury ukrainskiej do europejskiej tradycji. Owo dazenie bylo gestem oporu wobec
inercyjnosci 6wczesnej kultury ukrainskiej, zdominowanej przez socrealizm, oraz
wobec rezimu sowieckiego, ktéry z myslg o zniewoleniu totalnym starat si¢ swym
internacjonalizujaco-homogenizujacym ostrzem odcig¢ (wykorzeni¢) Ukraincow
od ich tradycji kulturowej i dziedzictwa kregu cywilizacyjnego, w jakim krystali-
zowala si¢ ukrainska tozsamo$¢ narodowo-spoteczna. To wilasnie tworcy poko-
lenia lat sze$¢dziesigtych XX wieku, ktorych kwiatem pisarsko-publicystycznym
obok Liny Kostenko byli miedzy innymi Mychajtyna Kociubynska, Iwan Dziuba,
Iwan Dracz, Dmytro Pawlyczko, Jewhen Swerstiuk, Iwan Swittyczny, Wasyl Ho-
foborodzko, Wasyl Symonenko, Wasyl Stus, Thor Kalyne¢, na fali odwilzy chrusz-
czowowskiej po $mierci Stalina utorowali droge do zabronionej przez sowiecka
cenzure wiedzy o historii ojczyZnianej kultury, wydarzeniach, postaciach, te-
matach, ktore ,zmartwychwstajac” na kartach ich utworéw, sprzyjaly odrodze-
niu sie ukrainskiej duchowosci. Jednak wpisywanie geniuszu poetyckiego Liny
Kostenko tylko w ten jeden nurt generacyjny prowadzi do recepcyjnego zubo-
zenia jej pisarstwa. Poetka w zasadzie od chwili debiutu wykraczata poza jakie-
kolwiek schematy, zaréwno pod wzgledem poziomu i rozleglosci erudycyjnej
refleksji filozoficznej, jak i glebi artystycznego przezycia oraz wirtuozerii formy
poetyckiej. Nie wyklucza to jednak, ze dyskurs ideowy szesc¢dziesiagtnictwa,
holdujacy prymatowi duchowego rycerstwa, jest twoérczym podglebiem Kosten-
kowego artyzmu na wszystkich etapach jego rozwoju. Dobrze to wida¢ zwlasz-
cza w plaszczyznie moralno-etycznej poezji autorki Scytyjskiej odysei, stawiaja-
cej w swych tekstach podmiot literacki w nietatwej konfrontacji z dylematami
czasu, w jakim przyszlo mu zy¢. Reprezentatywnym przykladem moze by¢ wiersz
Maiixce nepexnad 3 npoBaHcanbCoKoi:

S nuiap i moet, He CXOXKUIL Ha XaHUTY.

51 He cTy>Ky 4y>KOMY KOPOJIIO.

Y Bif6/micKy Meva 4uTaro [PeBHIO KHUTY
i mamy cepuis 3nanexy Mmoo,

I x04 y MeHe npusTeni mupi,

ajIe 51 3HAIO, 1110 TaKe T000B,

i He XBa/MIOCA APY3AM Y TPAKTHPI,
AK 1 337113 10 Hei y albKOB!

A Hall KOpoJib, a MU JIOTO Bacan,
a 9OpT Bi3bMI, 51 TEX JIOrO Bacasl.

9 Zob. B. Bakula, op. cit.
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Yci fioMy B>ke oy HaIlMCaNM,
JIVILI 51 IOMY 11ie OfjY1 He TIMCAB.

I xou xuBYy 4 3 KOponeM He B MMPi,

60 He 0010 IPUCBAIYBATH Of,

A Ipy3sM He IiIMOPIyI0 B TPAaKTUpPi —
MOBJIAB, IKUIT KOPO/Ib HAIl iffioT!

Mene KynIAThb i CopofyBaTh He PajpKy,
MOs [iyllla He XOUTh Ha 6asap.

A He KJIAHYCb, TOMY IO A He 3paJIKY,

i BXKe He pa3 Iie B OMTBaX JOKa3aB.

I x04 Ha cBiTi cTOpOHNM YoTUPMH,

A TYT XKUBY, 60 5 Lieit Kpaii 067IIo.
I He 6010Ch IOHOIVKA B TPAKTHUPI,
60 Bce KaxXy y Biui Kopoio!

Platforma, na ktoérej jednostce przychodzi si¢ mierzy¢ z wyzwaniami swej epoki,
pisarka czyni kulture, uwazajac ja, jak sama wielokrotnie to podkreslata w swych wy-
powiedziach, za pierwotny czynnik ,humanizujacy zycie”. To podejscie zbliza Ko-
stenko do jej znakomitej poprzedniczki Lesi Ukrainki, tworzacej na przetomie XIX
i XX wieku. To wlasnie jej postac, jak i jej tworczoé¢ jakze wyprzedzajaca swoj czas,
jest kluczem do zrozumienia roli i znaczenia, jakie Lina Kostenko przypisuje kobie-
cie, rozumianej przez nig jako sila sprawcza budujaca i podtrzymujaca przy zyciu
naréd i tworzong przez niego kulture. Z dialogicznej fascynacji neoromantyczng
spuscizng autorki Kasandry wywodzi si¢ tez krag problemowy poezji Kostenko, wy-
znaczany przez autorefleksyjng potrzebe znalezienia odpowiedzi na pytanie o relacje
tworcy i wladzy oraz artysty i spoleczenstwa. Dlatego tez w dorobku Liny Kostenko
tak wiele utworéw poswieconych nietuzinkowym osobowosciom z kregu literatury,
kultury, sztuki, ktérych losy staja si¢ kanwa do podjecia wazkich kwestii moralno-
-etycznych (to wspomniany juz Don Kichot, ale takze Faust, Syzyf, Prometeusz).
Z ta mysla poetka siega po obrazy archetypowe, bedace nosnikiem narodowej men-
talnosci, sposrdd ktdrych na pierwszy plan wysuwa sie figura starca/medrca, mysli-
ciela, przybierajacego w wielu przypadkach (zaréwno explicite, jak i implicite) posta¢
osiemnastowiecznego wedrownego filozofa i poety Hryhorija Skoworody (Ot i,
we paxo dymamu npo éce..., Mapycs Yypaii) czy kobziarza, odsylajacego do Tarasa
Szewczenki jako duchowego ojca kultury ukrainskiej (Ko63apro, snaeut. .., 3asoposicu
meni, sonxee, Kob3ap cnisas 6 nycmeni Kocapanyiin.).

*%¥

W dorobku Liny Kostenko wazne miejsce zajmuje rowniez eseistyka, ktora stata
sie dla poetki idealng formg kulturowego artywizmu, pozwalajacego jej na wchodze-
nie w intelektualnie zaangazowang polemike (taczaca optyke filozofii kultury, krytyki
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i literatury) z wyraznym zaznaczeniem wlasnego stanowiska, mocno umocowanego
w rozleglych horyzontach humanistycznych. Gléwnym przestaniem eseistycznej twor-
czosci Kostenko staje si¢ proba przekonania swych rodakéw o prymarnej roli kultury
w ksztattowaniu narodu; roli nie mniej waznej niz dzialania polityczne czy ekono-
miczno-gospodarcze, ktore po odzyskaniu przez Ukraing niepodlegtosci w 1991 roku
opanowaly wyobraznig architektow ukrainskiej transformacji systemowej, jak tez ca-
tego spoleczenstwa w ogole. Zdaniem Kostenko po stuleciach imperialno-totalitarnego
zniewolenia, ktére blokowalo tozsamosciowotworcze wzrastanie narodu ukrainskiego,
rekreacja ukrainskosci w wymiarze duchowym, mentalnym i moralnym (odbudowa
»ukrainskiego genotypu tozsamo$ciowego”) powinna sta¢ si¢ pierwszoplanowym
priorytetem zaréwno w dzialaniach wewnatrzkrajowych, jak i zagranicznych. W tek-
$cie, ktory pierwotnie byt wygloszony 1 wrzesnia 1999 roku jako wykfad inaugura-
cyjny na Akademii Kijowsko-Mohylanskiej, zatytulowanym Iymanimapna aypa naui,
abo [lecpexm 2onoeroeo 03epxana [Humanistyczna aura narodu albo Defekt gléwnego
zwierciadla] tworczyni bezpardonowo obnazyta tragiczny brak przemyslanej strategii
rozwojowej pierwszego transformacyjnego dziesigciolecia, co skutkowato poteznym
autoidentyfikacyjnym i samous$wiadamiajacym kryzysem ukrainskiego spoleczenstwa
oraz bezpowrotnym zaprzepaszczeniem szansy na godne/atrakcyjne (otwarte na $wiat
i dla $wiata) uplasowanie Ukrainy na nowo wykreslonej po rozpadzie ZSRR mentalnej
mapie Europy. Jednoczesnie, niczym Lesina Kasandra, Kostenko wskazala na liczne
fatalne zagrozenia, ktére owo zaniechanie moze zrodzi¢ w przyszlosci, z kolejnym
(neo)imperialnym uzaleznieniem od Rosji na czele, ponownie wypychajacym Ukraine
poza centrum europejskiego oddzialywania i zainteresowania.

W 2003 roku, niejako w przededniu pomaranczowej rewolucji, Lina Kosten-
ko wzmacnia ostrze swej krytyki wobec cigglego nieangazowania w ogole przez
panstwo potencjalu kulturowego na rzecz budowania postzaleznosciowej ukra-
inskiej idei narodowej, ktora zamiast dzieli¢, spajataby Ukraincéw. Pisarka daje
temu wyraz w tek$cie zatytulowanym Ykpaina sx sepmea i uunnux enobanizauii
kamacmpog [Ukraina jako ofiara i czynnik globalizacji katastrof], w ktérym pisze
nastepujaco:

Mamy dwunasty rok niepodlegtosci, a obraz Ukrainy w §wiecie wciaz si¢ pogarsza, z wszelkimi
formami ukrytych uprzedzen, ktore jako takie zdaja sie nieobecne w ludzkich umystach, ale mimo
wszystko wcigZ jest wyczuwalna nieche¢ do Ukraincéw jako narodu obdarzonego catym spektrum
antypatycznych cech. Niemoc, prostactwo, ba, nawet pi¢tno kolaboracji i antysemityzmu. Wystarczy,
by co pewien czas pojawil si¢ jakis film, w ktérym te rysy zostana zaakcentowane, a kolejna porcja nie-
przychylnosci wobec Ukraincoéw natychmiast gotowa. Sytuacji nie polepszaja takie atrakcje, jak bracia
Klyczko czy pitkarz Szewczenko. Chodzi o to, co najwazniejsze: o holistyczny, niezdeformowany obraz
Ukrainy w $wiecie, obraz, ktdry stalby sie prawdziwa kulturowa dominantg znoszaca wady i patologie,
ktore sg przeciez takze obecne w wielu innych krajach. Ale nie ma jeszcze takiego obrazu. W tym cza-
sie, kiedy zajmowali$my sie samobiczowaniem lub melorecytacjami na temat odrodzenia, na Ukrainie

zaszly powazne zmiany, a jej notowania na $wiecie spadly do najnizszego poziomu!.

10 J1. KocTenko, Yipaina ax scepmea i uunnux enobanizayii kamacmpod, [w:] ei Pyci, 3a 3aras,
red. JI. IBimmuoi, Kuis 2005, s. 459.
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W tym samym eseju poetka odniosta si¢ takze do sfery komunikacji spotecz-
nejll. Szczegblng uwage poswiecila jednemu z jej ,,nienormatywnych przejawéw”,
to jest surzykowi, postrzeganemu przez nig nie tyle w kategorii nieposzanowania
ojczystego jezyka, ile jako kolejny objaw malorosyjskiej choroby narodowej Ukra-
incow, ktorej ,,nie wylecza zadne pigulki, zadne nagrody finansowe panstwowych
konkurséw, zaden balsam patetycznosci $wigt narodowych. [...] Te chorobe moze
wyleczy¢ — zdaniem twérczyni — tylko terapia szokowa™!2.

Jak dalece prorocze byly to stowa, dotkliwie przekonaly o tym spoteczenstwo
ukrainskie tragiczne wydarzenia z przelomu 2013/2014 roku, bedace w niemate;
mierze konsekwencja lekcewazenia diagnoz rodzimych intelektualistow, ktorzy
w swej blyskotliwej wrazliwosci wyczuwajg niebezpieczenstwo znacznie wczesniej,
postrzegaja znacznie wiecej i o wiele wyrazniej niz politycy, aspirujacy do sprawowa-
nia rzgdu dusz narodu. Lecz jak wiadomo, najtrudniej by¢ prorokiem we wlasnym
kraju. I jak zaznacza Kostenko w swym eseju leniii 8 ymosax 3abnoxosanoi Kynv-
mypu [Geniusz w warunkach zablokowanej kultury], poswigconemu fenomenowi
Lesi Ukrainki jako symbolowi najprzedniejszej ukrainskiej mysli intelektualnej, jest
to swoiste ukrainskie fatum, ktore skutkuje nieistnieniem komunikacji miedzy spo-
leczenistwem a jego elitami. ,Lesia Ukrainka — jak konstatuje Kostenko — cale zycie
zwracala si¢ do swego narodu, pragnac mu wytlumaczy¢ jego samego. Ale malo kto
ja rozumial”!?,

Tworczos¢ Liny Kostenko, cho¢ operujaca jasnym, komunikatywnym jezykiem,
»prostym” na poziomie zdania, skfadni, obrazu, to w istocie lektura nieprosta: po-
dobnie jak w wypadku jej znakomitej poprzedniczki z poczatku XX wieku, wymaga-
jaca od odbiorcy niemalej kultury literackiej. Ale na tego, komu uda si¢ rozszyfrowa¢
jej zintelektualizowany pisarski kosmos, ezopowy jezyk, wyrafinowany kunszt po-
etyckich aluzji, wysublimowanych podtekstéw, nieoczywistych paraleli, czeka roz-
kosz satysfakeji, rodzacej sie w obliczu obcowania z najprzedniejszej miary sztuka,
w ktorej zna¢ natchnione brzmienie liry Orfeusza.

*%%

Tom oddawany do rak polskiego czytelnika zapelnia powazng luke badawcza na
firmamencie polskiej ukrainistyki. Nalezy zywi¢ nadzieje, ze zaprezentowane w nim
wielonurtowe konteksty badawcze stang si¢ inspirujaca zacheta do podjecia dalszej

11 Ten aspekt Kostenko podjeta w jeszcze dwoch innych pézniejszych esejach: Pasnerie na mpubyny
(2011) i Hiu oepacasrocmi (2012). Zob. https://life.pravda.com.ua/columns/2011/08/19/84032/; https://
day.kyiv.ua/uk/article/cuspilstvo/nich-derzhavnosti (dostep: 30.11.2020). Wiecej zob. O. ITaxiboBcbka,
«ITiopueHa nimepamypa». /lina Kocmenxo, http://incognita.daykyiv.ua/pidrivna-literatura-lina-kostenko.
html (dostep: 25.11.2020).

12 J1. Kocrenko, Yxpaina sax mepmea i yuHHUK.. ., S. 464.

13 JI. Kocrenxo, Teniii 6 ymo6ax 3a6710K08aHOi Kymbniypu.
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wnikliwej krytycznej refleksji nad szerokim spektrum probleméw, cechujacych bo-
gaty dorobek autorki Marusi Czuraj.

Pragne wyrazi¢ serdeczne podzigkowania wspoétredaktorce tomu, Profesor Lud-
mile Tarnaszynskiej — twérczyni i koordynatorce Centrum Studiéw nad Dorobkiem
Pokolenia Lat Sze$¢dziesiatych w Instytucie Literatury im. Tarasa Szewczenki Naro-
dowej Akademii Nauk w Kijowie — za kreatywng i owocng wspotprace w powsta-
waniu niniejszej publikacji.

Szczegolna zas wdzigczno$¢ nalezy si¢ Profesor Oksanie Pachlowskiej z Uni-
wersytetu La Sapienza w Rzymie, ktora byla ,,dobrym duchem” podjetej przez Re-
daktorki inicjatywy.
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